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Report

We would like to respect Angkar and beg to report for its knowledge as follows:

On 2/10/77, we have received a youth who was sent over from Popeil Commune.

That youth named Nget Kun, (new people), aged 25, his father’s name: Nget
Kauy, mother’s name: Son. His native village was Trav Em Village, Popeil
Commune, Tram Kak District, Takeo.

This person fled to Phnom Penh in 1964, his occupation was actor of the Bassac
theatre, at the Bakk Sreng Theatre House.

It was until 17 April, when he moved to live in Trav Em village, Popeil
Commune.

Later on, this youth fled from Popeil Commune of Tram Kak District, to Sreuv
Village, Dang Tuong Commune, Toul Meas District (Kampot), in order to have
medical treatment for syphilis.

On 1/10/77, this youth fled from Dang Tuong Commune of Touk Meas District,
back to live in Popeil Commune of Tram Kék District, with his father, and his
brothers and sisters, but he had no letter (of travel authorization) at all for this
travel.

This youth has been fleeing back and forth, he had fled to live in Touk Meas
District in Kampot Province for one year. Until this year he is returning.

As reported above, we would like the respected Angkar to please be informed.

On 11/10/77
With respect of the Revolutionary Duty
Signature and name: Meng

Interrogate further, [to see] if there is any connection with

any network of the enemy.
On 16/10

Signature and name: Kit
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This is to report to the Party’s Organization of the District 105, for its information as
follows:

There is a new person named Pich Savann, who (formerly) was an engineer, who has
been assigned by the Cooperative to herd the ducks in the rice fields. This person named
Pich Savann, has chased the ducks into to a rice field to eat rice in there. He was called
for an (oral) re-education for the first time already.

For the 2™ time, this person named Pich Savann, chased the ducks into the rice field
again, and he was re-educated one more time, but he answered that if he did not chase
them into the rice field, what would the ducks have to eat?

For the 3™ time, after the earlier re-educations he still chased the ducks in the rice field
again. The rice stems there were well developed and very expensive. The ducks have
eaten and destroyed 3 rice-parcels in the ponds, and a number of rice parcels in the fields,
only its stalks are left.

Since this above person is not corrigible, therefore, we have to arrest him and send him
over to the police for examination, on this coming 4-1-77.

I would like to make it clear to the Party that concerning the new people, there are still
many others who are opposing Angkar (organization) and the Party, thus I will arrest
them and send them up successively.

As reported above, I beg the Party to please be informed.

With the duty to absolutely serve the Party.

Srae Ronaung, on 4 /1/77.
Signature and name: Khun.

Translation of ERN 00270982-00270983




